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อ์บะฮ์​กะ​ใน​กําเนิด​ถือ​) ผู้​ (อ.​ะลี​มอ​อิมา

 

ฮา​ซอ​บรรดา​กับ​เทียบ​) เมื่อ​ (อ.​ฏอลิบี​อบ​ บิน​อะลี​น ​นี​อ์มิุ​ลม​รุี​อม​ท่าน​ของ​หนึ่ง​ประการ​เฉพาะ​คุณลักษณะ      
​ต่างๆ​ดี​ความ​งาม​คุณ​และ​ประเสริฐ​ความ​มี​ท่าน​ที่​การ​ (ซ็อลฯ) คือ​มัด​ฮัม​มุ​ศาสดา​ท่าน​ ของ​อื่นๆ​) คน​วก​บะฮ์ (สา

​เช่น​ ตัวอย่าง​นี้​ประเด็น​ใน​ยอมรับ​ก็​ฮ์เอง​นะ​ซซุน​ะฮ์ลิ​งอ​ขอ​ใหญ่​ส่วน​วิชาการ​นัก​บรรดา​แม้แต่​ โดยที่​มาย​มาก
: ​ว่า​กล่าว​ลซึ่งั​ฮันบิ​ อิบน​ะห์มัด​งอ​ขอ​คําพูด​อ้าง​โดย​เขียน​ ได้ี​บูร​ซา​กิม นัย​ฮา

 ما جاء لاحد من أصحاب رسول الله (صلى الله عليه وآله)، من الفضائل ما جاء لعلي بن أي طالب (رضي الله عنه)

เหมือน​) มา​งาน​ราย​ (ถูก​ลลอฮ์ (ซ็อลฯ) ที่ั​งอ​ขอ​ทูต​ศาสน​ท่าน​ของ​ใด​) คน​วก​บะฮ์ (สา​ฮา​ซอ​ของ​ประเสริฐ​ความ​ไม่มี"
()" (1​ (อ.​ฏอลิบี​อบ​ บิน​ะลี​นอ​ท่า​สําหรับ​) มา​งาน​ราย​ (ถูก​ที่​สิ่ง​กับ

ลเช่นั​ฮันบิ​ อิบน​ะห์มัด​งอ​ขอ​คําพูด​อ้าง​โดย​เขียน​ ได้​านี​กิม ฮัซก​ฮา​จาก​หนึ่ง​ตัวอย่าง​อีก​ใน​หรือ       
: ​ว่า​กล่าว​ที่​เดียวกัน

ما روي لأحد من أصحاب رسول الله (صلى الله عليه وآله وسلم) من الفضائل الصحاح ما روي لعلي بن أي طالب

ขอ​ทูต​ศาสน​ท่าน​ของ​ใด​) คน​วก​บะฮ์ (สา​ฮา​ซอ​สําหรับ​ไว้​รายงาน​ฮ์) ถูก​ยะ๊ี​เฮ​ (ซอ​ต้อง​ถูก​ที่​ประเสริฐ​ความ​ไม่มี"
()" (2​ (อ.​ฏอลิบี​อบ​ บิน​ะลี​นอ​ท่า​สําหรับ​ไว้​รายงาน​ถูก​ที่​สิ่ง​กับ​ลลอฮ์ (ซ็อลฯ) เหมือนั​งอ

​นั้น​หลาย​ทั้ง​อ้างอิง​หนังสือ​ใน​ไว้​รายงาน​มี​) ที่​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​ของ​ทั้งหมด​ประเสริฐ​ความ​ท่ามกลาง     
โดย​ได้​ไป​ข้าม​อง​อาจม​ไม่​ซึ่ง​ที่สุด​มาก​มหัศจรรย์​น่า​และ​สําคัญ​ที่​ประเสริฐ​ความ​เป็น​ว่า​นับ​ซึ่ง​หนึ่ง​ประการ

​คน​ทุก​สําหรับ​ดี​กัน​รู้​รับ​ที่​เป็น​ก็​นี้​สิ่ง​อ์บะฮ์ และ​กะ​อาคาร​ใน​ท่าน​ของ​กําเนิด​ถือ​ การ​คือ​ก็​ นั่น​ง่าย
น้อง​พี่​ของ​อ้างอิง​แหล่ง​ฮ์) ใน​ยะ​วาิ​(ร​น ​งา​คําราย​ของ​ส่วน​บาง​ตัวอย่าง​ดู​พิจารณา​มา​จะ​ เรา​นี้​บทความ​ใน​ซึ่ง

ฮ์​นะ​ซซุน​อะฮ์ลิ

ฮ์​นะ​ซซุน​ะฮ์ลิ​งอ​ขอ​อ้างอิง​หนังสือ​อ์บะฮ์ใน​กะ​) ใน​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​งอ​ขอ​กําเนิด​ถือ​การ

: ​ว่า​ตน​" ของ​ร็อก​สตัดุ​ "อัลม​หนังสือ​ใน​ไว้​บันทึก​ ได้ี​บูร​ซา​กิม นัย​ฮา​.1

فقد تواترت الأخبار أن فاطمة بنت أسد ولدت أمر المؤمنن علی بن أی طالب کرم الله وجهه فی جوف الکعبة



มั่นใจ​ความ​เกิด​ให้​ก่อ​ซึ่ง​ยุค​แต่ละ​ใน​เนื่อง​ต่อ​อย่าง​มา​รายงาน​ร (ถูก​ติ​วา​ตะ​มุ​ ที่​ต่างๆ​คํารายงาน​มี​แน่นอน"
อัลลอฮ์ทรง​ (ขอ​ะบีฏอลิบ​นอ​ บิ​อะลี​น ​นี​อ์มิุ​ลม้​รุี​อม​ท่าน​กําเนิด​ให้​ได้​อะซัด​ติ​ฮ์ บิน​ ฟาฏิมะ​) ว่า​ได้

(อ์บะฮ์" (3​กะ​อาคาร​ใจกลาง​) ใน​รติ​เกีย​มี​ท่าน​ของ​ใบหน้า​ทําให้

: ​ศ” ว่า​ลค่อวา​ตุ​ร่อิ​ “ตัซก​หนังสือ​ใน​ไว้​บันทึก​ ได้​เญาซีิ​ฏ์ อิบน​ซิบ​.2

وروی أن فاطمة بنت أسد کانت تطوف بالبیت وهی حامل بعلی (ع) فضربها الطلق ففتح لها باب الکعبة فدخلت
فوضتعه فها

นาง​ที่​สภาพ​อ์บะฮ์ใน​) กะ​รอบ​เวียน​ฟ (เดิน​ฏอวา​ทําการ​กําลัง​ที่​อะซัต ขณะ​ติ​ฮ์ บิน​ ฟาฏิมะ​ว่า​รายงาน​มี​และ"
และ​เข้าไป​ได้​จึง​ นาง​นาง​แก่​ให้​เปิด​ถูก​อ์บะฮ์ก็ได้​กะ​ประตู​ แล้ว​ครรภ์​เจ็บ​ได้​ นาง​) นั้น​ (อ.​อะลี​ครรภ์​ตั้ง

(" (4​นั้น​ใน​ะลี​นอ​ท่า​กําเนิด​ให้

: ​) ว่า​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​ของ​กําเนิด​ถือ​การ​กับ​เกี่ยว​เขียน​ ได้​ฟิอี​มัสฮับชา​ สังกัด​ดีู​มัสอ​.3

وکان مولده فی الکَعبة .

(อ์บะฮ์" (5​กะ​อาคาร​ใน​) คือ​ (อ.​ะลี​นอ​ท่า​ของ​กําเนิด​ถือ​ที่​สถาน"

: ​" ว่า​ฏฏอลิบ​ะตุ​ "กิฟาย​หนังสือ​ใน​ไว้​เขียน​ ได้​ฟิอี​ญี ชา​กัน​.4

ولد أمر المؤمنن علی بن أی طالب بمکة فی بیت الله الحرام لیلة الجمعة للاث عشرة لیلة خلت من رجب
سنة لاثن من عام الفل ولم ولد قبله ولا بعده مولود فی بیت الله الحرام سواه إکراما له بذلک ، وإجلالا لمحله

فی التعظیم

ที่​ศุกร์​วัน​คืน​ ใน​รอม​ลฮะ​ลลอฮิ​บัยตุ​ฮ์ใน​กะ​มัก​ที่​กําเนิด​) ถือ​ (อ.​ฏอลิบี​อบ​ บิน​ะลี​นอ​นี​อ์มิุ​ลม​รุี​อม​ท่าน"
ใน​กําเนิด​ถือ​ท่าน​จาก​หลัง​และ​หน้า​ก่อน​ทั้ง​ใด​ผู้​ไม่มี​ และ​ปี​สามสิบ​ช้าง​ปี​จาก​ญับ หลัง​รอ​เดือน​ของ​สาม​สิบ

ความ​เชิดชู​ยกย่อง​เป็นการ​และ​นั้น​สิ่ง​ด้วย​ท่าน​เกียรติ​ให้​เป็นการ​ทั้งนี้​น ​ท่า​นอกจาก​เลย​รอม​ลฮะ​ลลอฮิ​บัยตุ
(" (6​ท่าน​) ของ​ (กําเนิด​ที่​สถาน​เนื่องจาก​ใหญ่​ยิ่ง

จริง​เท็จ​ข้อ​เป็น​อ์บะฮ์ จึง​กะ​อาคาร​) ใน​.​(อ​น ​นี​อ์มิุ​ลม้​รุี​อม​ท่าน​ของ​กําเนิด​ถือ​การ​ราว​เรื่อง​นั้น​ดัง      
พี่​ ทว่า​นี้​เรื่อง​ใน​มั่น​เชื่อ​ที่​อะฮ์เท่านั้น​ชี​แต่​เพียง​ไม่​ ซึ่ง​ศาสตร์​ประวัติ​ใน​ขึ้น​เกิด​ได้​ที่​หนึ่ง

ใน​ไว้​นี้​เรื่อง​ของ​ละเอียด​ราย​อธิบาย​การ​มี​ที่​ ดัง​กัน​เช่น​นี้​เรื่อง​ใน​ยอมรับ​ก็​ฮ์เอง​นะ​ซซุน​อะฮ์ลิ​น้อง
”รี​ “อัลฆอด​หนังสือ

(​. (อ​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​ของ​ประเสริฐ​ความ​แพร่​เผย​การ​กั้น​สกัด​การ

​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​เช่น​อย่าง​สูงส่ง​อัน​สถานภาพ​มี​ที่​บุคคล​พบเห็น​จะ​ที่​นัก​น้อย​มนุษยชาติ​ของ​ประวัติศาสตร์      
ยะ​วา​ริ​ก็ตาม​กระนั้น​แต่​น ​ท่า​ของ​ประเสริฐ​ความ​ปิดบัง​และ​อําพราง​จะ​ที่​พยายาม​ต่าง​ศัตรู​และ​มิตร​ทั้ง​) ที่​(อ.



มาย​มาก​อย่าง​เห็น​ให้​ปรากฏ​คง​ยัง​ก็​ท่าน​ ของ​ต่างๆ​ประเสริฐ​ความ​และ​งาม​ดี​ความ​วถึง​ล่า​การก​) และ​งาน​ฮ์ (คําราย

อุตสาห​ความ​ใช้​จะ​เขา​วก​ พ​นั้น​หัวใจ​ใน​อยู่​ท่าน​ต่อ​ปฏิปักษ์​เป็น​ความ​และ​ชัง​เกลียด​ความ​มี​ที่​ศัตรู      
เปี่ยม​อย่าง​ท่าน​ต่อ​รัก​ความ​มี​ที่​มิตร​ และ​ร้าย​ประสงค์​ความ​จาก​เกิด​อัน​ท่าน​ของ​สถานภาพ​ปกปิด​การ​ใน​พยายาม์
หนทาง​ไม่มี​ ก็​ครอง​ปก​ผู้​ฝ่าย​จาก​ประหาร​ประหัต​การ​และ​ทําร้าย​ถูก​การ​ต่อ​กลัว​หวั่น​ความ​ เนื่องจาก​ใจ​หัว​ล้น

สิ่ง​พูด​ไม่​จะ​และ​เห็น​ใคร​ให้​มา​ออก​ท่าน​ต่อ​เสน่หา​ความ​และ​รัก​ความ​แสดง​ไม่​และ​เงียบ​ปิดปาก​ต้อง​นอกจาก​ใด​อื่น
น​ท่า​กับ​เกี่ยว​ใด

ความ​และ​งาน​ผล​รอย​ร่อง​ลบ​จะ​ที่​การ​ฮ์ใน​ยะ​มัย​อุี​บน​ของ​บุรุษ​สุภาพ​เป็น​ความ​ไร้​ อย่าง​ต่างๆ​พยายาม​ความ      
สําหรับ​พอแล้ว​ เพียง​ได้​เลือน​ลืม​อาจ​ไม่​ที่​เรื่อง​เป็น​) นั้น​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​ครอบครัว​ ของ​ต่างๆ​ประเสริฐ
นั้น​เวลา​ช่วง​ใน​อัปยศ​อัน​ปกครอง​ระบอบ​ของ​สาย​ใน​อยู่​ที่​คน​สอง​บุคคล​) และ​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​รัก​ว่า​สงสัย​ที่​คน

จาก​ออก​ชื่อ​ตัด​ถูก​จะ​ก็​นั้น​ผู้​) เขา​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​ต่อ​มี​ที่​เขา​ของ​รัก​ความ​และ​มิตร​เป็น​ความ​ถึง​ยืนยัน​ได้
(าล​ลม​ (บัยตุ​คลัง​กอง​จาก​ออก​ตัด​ถูก​จะ​เขา​พวก​ ของ​ต่างๆ​สิทธิ​และ​รัฐ​ของ​หน้าที่​เจ้า​ของ​ชื่อ​ราย

ผู้​และ​เมือง​หัว​ปกครอง​ผู้​บรรดา​ถึง​ส่ง​ที่​เขา​ของ​หนึ่ง​ฉบับ​เวียน​หนังสือ​ใน​กล่าว​ฮ์ได้​ยะ​วิ​อา​มุ       
: ​ว่า​นี้​เช่น​ตน​ของ​บัญชาการ

وَانِ وَ أسْقِطُوا عَطَاءَهُ وَ رزِْقَهُ هِ فَامْحُوْهُ مِنَ الدِْا وَ أهْلَ بَي ِعَلي هُ يُحِبنَةُ أنانْظُروُْا إلَِى مَن قَامَتْ عليهِ الْبَي

ถอด​จง​ก็​นั้น​ ดัง​เขา​) ของ​ครัว​ (ครอบ์​ยติั​ลบ​อะฮ์ลุ​และ​อะลี​รัก​ เขา​ว่า​ยืนยัน​พยาน​มี​หาก​ที่​บุคคล​ดู​พิจารณา​จง“
ปัจจัย​และ​ประโยชน์​สิทธิ​รับ​ได้​การ​จาก​สิทธิ์​หมด​เขา​ทําให้​จง​และ​รัฐ​ของ​หน้าที่​เจ้า​ชื่อ​ราย​จาก​ออก​เขา​ชื่อ

(” (7​เขา​ของ​ชีพ​ดํารง

: ​ยํ้าว่า​เน้น​การ​ด้วย​คําสั่ง​ออก​ได้​ โดย​นั้น​กว่า​ไป​ไกล​ก้าว​คิด​เขา​หนึ่ง​ฉบับ​อีก​เวียน​หนังสือ​ใน       

مَنْ اتهَمْتمُُوْهُ بمُِوَالاةَِ هَؤُلاءَِ القَوْمِ فَنَكلُوْا بهِِ وَ اهْدِمُوْا دَارهَُ

)  พวก​ะลี​นอ​ท่า​ของ​ครอบครัว​ถึง​ (หมาย​นั้น​เหล่า​คน​กลุ่ม​กับ​มิตร​เป็น​เขา​ว่า​สงสัย​เจ้า​พวก​ที่​ก็ตาม​ใด​บุคคล“
(” (8​เขา​ของ​เรือน​บ้าน​ทําลาย​จง​และ​เขา​ทรมาน​ลงโทษ​จง​ก็​เจ้า

ถึง​กดดัน​ถูก​การ​ของ​สภาพ​ใน​อยู่​ตก​ฟะฮ์ได้​กู​ชาว​ยิ่ง​อย่าง​เฉพาะ​โดย​และ​อิรัก​ชาว​ ทําให้​นี้​คําสั่ง​จาก​ผล       
หวั่น​ เนื่องจาก​ตน​ของ​สหาย​มิตร​กับ​แม้แต่​เอง​ตัว​ของ​ลับ​ความ​เผย​เปิด​จะ​ที่​กล้า​ใด​อะฮ์คน​ชี​ ไม่มี​ว่า​ที่​ขั้น

( (9​ใคร​แก่​เขา​ของ​ลับ​ความ​เผย​เปิด​ไม่​จะ​ว่า​สาบาน​ที่​บุคคล​กับ​ฮ์ นอกจาก​ยะ​วิ​อา​มุ​ของ​สายลับ​ต่อ​กลัว

  : ​ว่า​กล่าว​) ได้​ร (อ.ิ​ บาก​มัด​ฮัม​มมุ​มาิ​นอ​ท่า       

لامَُ فَقُِلَتْ شِيعَُنَا بكُِل بَلْدَةٍ وَقُطعَتِ الايَْدِي وَكَانَ عِظَمُ ذَلكَِ وَكِبْرهُُ زمََنَ مُعَاوِيَةَ بَعْدَ مَوْتِ الحَسَنِ عَلَيْهِ الس
َزلَِ البَلاءَُ يَشْتدَ ْلَم نَا وَالانْقِطَاعِ إلینَا سُجِنَ أوَْ نهُِبَ مَالُهُ أوَْ هُدِمَتْ دَارهُُ. ثمةِ. وَكَانَ مَنْ يُذْكَرُ بحُِبنوَالارَْجُلُ علی الظ



اجُ فَقََلَهُمْ كُل قَْلَةٍ وَ أخََذَهُمْ بكُِل ظِنةٍ جَاءَ الْحَج ُلامَُ.ثم نِ عَلَيْهِ السَْلِ الحُسِزْدَادُ إلی زمََانِ عُبَيْدِاللَهِ بْنِ زِيادٍ قَاََو
لامَُ عَلَيْهِ الس ِإلَِيْهِ مِنْ أنَْ يُقَالَ شِيعَةُ عَلي قٌ أوَْ كَافِرٌ أحََبِجُلَ لَيُقَالُ لَهُ زنِْدالر ِى إنوَ تهَُمَةٍ حَت

ของ​ชีวิต​เสีย​การ​จาก​หลัง​ฮ์ ภาย​ยะ​วิ​อา​มุ​ของ​ยุค​ใน​อยู่​กล่าว​ดัง​สถานการณ์​ของ​หน่วง​หนัก​ความ​และ​ร้าย​เลว​ความ“
ถูก​แค่​เพียง​เท้า​ตัด​มือ​ตัด​ถูก​และ​ฆ่า​ถูก​ได้​เมือง​ทุก​ใน​เรา​อะฮ์ของ​ชี​) โดยที่​ (อ.​บา​จญ์ตะ​ มุ​ซัน​มฮะ​มาิ​นอ​ท่า
ทรัพย์สิน​หรือ​จําคุก​ถูก​จะ​ เขา​เรา​กับ​อยู่​จดจ่อ​ใจ​มี​และ​เรา​ต่อ​รัก​ความ​มี​ว่า​กล่าว​ถูก​ที่​ก็ตาม​ใคร​ และ​สงสัย

และ​รุนแรง​คง​ยัง​อ์) ก็​ (บะลา​สอบ​ทด​การ​นั้น​จาก​ ต่อ​ทําลาย​ถูก​จะ​เขา​ของ​เรือน​บ้าน​หรือ​ชิง​แย่ง​ถูก​จะ​เขา​ของ
ยู​ฮัจญาจ (บิน​นั้น​จาก​) ต่อ​.​(อ​น ​มฮุเซ​มาิ​นอ​ท่า​สังหาร​ ผู้​ยาด​ซิิ​ฮ์ อิบน​ยดิลาั​อุบ​ของ​สมัย​จนถึง​ขึ้น​มาก​เพิ่ม

ข้อ​ทุก​ด้วย​เขา​พวก​จับกุม​และ​การ​วิธี​ทุก​อะฮ์) ด้วย​ชี​ (ชาว​เขา​พวก​ฆ่า​เข่น​ก็ได้​จ)  เขา​อํานา​ (สู่​มา​ซุฟ) ได้
​เป็น​) หรือ​เจ้า​พระ​ปฏิเสธ​ก” (ผู้​นดี​ “ซิ​เป็น​ว่า​เขา​แก่​กล่าว​ถูก​จะ​ ผู้คน​ว่า​กระทั่ง​ จน​หา​คํากล่าว​และ​สงสัย
อะฮ์”​ “ชี​เป็น​ถึงว่า​กล่าว​ถูก​จะ​เขา​ที่​การ​กว่า​ยิ่ง​เขา​สําหรับ​ชอบ​ที่​เป็น​) ย่อม​ศรัทธา​ปฏิเสธ​ฟิร” (ผู้​“กา

()” (10​ (อ.​ะลี​งอ​ขอ

ความ​ฮ์มี​ยะ​ซี​บา​อับ​ฮ์ และ​ยะ​วี​อะมา​บาล​ : รัฐ​ฮ์” ว่า​ยะ​นี​ษมา​ฎุ อุ​ “นัก​หนังสือ​ใน​ไว้​เขียน​าฟี ได้​อัซก       
ความ​แพร่​เผย​การ​กั้น​สกัด​จะ​ที่​เพื่อ​) และ​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​ ของ​ต่างๆ​ประเสริฐ​ความ​ต่อ​มาก​อย่าง​ไหว​อ่อน

ออก​ และ​พบ​เข้า​พิพากษา​ผู้​ษและ​ดี​ฮะ​รายงาน​ นัก​ศาสนา​วิชาการ​นัก​บรรดา​เรียก​จะ​เขา​วก​ พ​ท่าน​ ของ​ต่างๆ​ประเสริฐ
นี้​เหตุ​) ด้วย​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​งอ​ขอ​ประเสริฐ​ความ​กับ​เกี่ยว​ใด​สิ่ง​รายงาน​และ​พูด​ไม่​ต้อง​จะ​ว่า​เขา​พวก​แก่​คําสั่ง
เอ่ย​ไม่​) โดย​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​ของ​งาม​ดี​ความ​และ​ประเสริฐ​ความ​ถึง​พูด​ต้อง​จึง​หนึ่ง​ษกลุ่ม​ดี​ฮะ​รายงาน​นัก​เอง

(!" (11​นี้​ทําเช่น​นั้น​เรชทําเช่น​กุ​จาก​หนึ่ง​คน​ : "ชาย​ว่า​กล่าว​จะ​ แต่​ตรง​โดย​ท่าน​ของ​ชื่อ​ถึง

: ​ว่า​เขียน​ได้​ดีด​ลหะิ​อบุ​อิบน       

و کتب معاویة إلى عماله فی جمع الآفاق ألا یجزوا لأحد من شیعة علی و أهل بیه شهادة                   

สาม​ที่​ครั้ง​เป็น​อิสลาม​ดิน​แผ่น​ ของ​ต่างๆ​เมือง​หัว​ใน​ตน​ของ​เมือง​ทางการ​แทน​ผู้​บรรดา​ถึง​เขียน​ฮ์ได้​ยะ​วิ​อาุ​ม“
(” (12​ง!​เรื่อ​ทุก​ใน​ะลี​งอ​อะฮ์ขอ​ชี​บรรดา​ฮ์) ของ​ดะ​ฮา​ (ชะ​พยาน​เป็น​การ​ยอมรับ​ไม่​ต้อง​จะ​เขา​วก​ พ​ว่า

ประเสริฐ​ความ​กระจาย​แพร่​การ​ยั้ง​หยุด​สามารถ​ไม่​ ก็​ใด​เพียง​ สัก​ต่างๆ​กดดัน​การ​และ​งวด​เข้ม​การ​มี​จะ​แม้​แต่       
ตน​ของ​หลาย​ทั้ง​เมือง​หัว​ปกครอง​ผู้​ถึง​ไป​เวียน​จดหมาย​เขียน​ฮ์จึง​ยะ​วิ​อา​มุ​นั้น​ ดัง​) ได้​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​ของ

: ​ว่า​สี่​ที่​ครั้ง​เป็น

انظروا من قبلکم من شیعة عثمان و محبیه و أهل ولایه و الذن روون فضائله

و مناقبه فادنوا مجالسهم و قربوهم و أکرموهم و اکتبوا لی بکل ما روی کل رجل منهم و اسمه و اسم أبیه و
عشره

และ​เขา​ฮ์) ของ​ยะ​ลา​ (วิ​ครอง​ปก​อํานาจ​ใน​ยอมรับ​ที่​ ผู้​เขา​ที่รัก​ผู้​น ​ษมา​อุ​) ของ​พ้อง​อะฮ์ (พวก​ชี​ดู​พิจารณา​จง“
ม​นุ​ชุม​ที่​ใน​ร่วม​เข้า​ จง​เจ้า​ ณ พวก​อยู่​ที่​เขา​ของ​ดี​ความ​งาม​คุณ​และ​ประเสริฐ​ความ​รายงาน​ที่​ผู้​บรรดา



เขา​พวก​จาก​คน​ทุก​ที่​สิ่ง​ทุก​เขียน​จง​และ​เขา​พวก​เกียรติ​ให้​และ​เขา​พวก​ชิด​ใกล้​เข้า​ จง​เขา​พวก​ส) ของ​(มัจญ์ลิ
จะ​ฉัน​ (เพื่อ​ฉัน​ให้​ไป​ส่ง​เขา​พวก​ของ​ชิด​ใกล้​ญาติ​เครือ​และ​เขา​พวก​ของ​บิดา​ ชื่อ​เขา​ของ​ชื่อ​ทั้ง​ รวม​ไว้​รายงาน

()” (13​เขา​พวก​แก่​รางวัล​ตอบแทน

ความ​กับ​ษเกี่ยว​ดี​ฮะ​อุปโลกน์​การ​มี​เมือง​ทุก​ใน​ทําให้​สาเหตุ​เป็น​ที่​เอง​นี้​กล่าว​ดัง​สัญญา​คํามั่น      
ฮะ​แปลง​ปลอม​การ​กับ​ด้วย​มั่งคั่ง​ความ​แสวงหา​ษได้​ดี​ฮะ​รายงาน​นัก​บรรดา​ และ​คัก​คึก​ย่าง​นอั​นก​ษมา​อุ​ของ​ประเสริฐ

ยะ​วิ​อา​มุ​ตัว​ที่​ขั้น​ถึง​กระทั่ง​จน​ไป​ดําเนิน​กล่าว​ดัง​  สิ่ง​สาม​ฟะฮ์ที่​ลิ​คอ​ของ​ประเสริฐ​ความ​กับ​ษเกี่ยว​ดี
​นี้​สะอิดสะเอียน​น่า​และ​จริง​เป็น​ความ​ของ​มูลฐาน​ไร้​ที่​ประเสริฐ​ความ​แพร่​เผย​การ​ต่อ​สบายใจ​ไม่​สึก้​ รู​ฮ์เอง

ประเสริฐ​ความ​รายงาน​มา​เปลี่ยน​ให้​นและ​ษมา​อุ​ของ​ประเสริฐ​ความ​กับ​เกี่ยว​รายงาน​การ​หยุด​ให้​คําสั่ง​ออก​ต้อง​จน
เกี่ยว​รายงาน​ได้​ใด​ษคน​ดี​ฮะ​รายงาน​นัก​หาก​  และ​ แทน​อื่นๆ​บะฮ์คน​ฮา​ซอ​ทั้ง​รวม​สอง​ที่​และ​หนึ่ง​ฟะฮ์ที่​ลี​คอ​ของ
ให้​นั้น​กัน​คล้าย​ที่​ษปลอม​ดี​ฮะ​แพร่​เผย​และ​อุปโลกน์​จะ​ก็​เขา​) พวก​ะลี​มอ​ (อิมา​ร๊อบ​ตุู​อบ​ของ​ประเสริฐ​ความ​กับ

การ​ใน​มากกว่า​ประสิทธิภาพ​มี​นี้​ทําเช่น​ระ​การก​ เนื่องจาก​ที​ทัน​ (ซ็อลฯ) ใน​ศาสดา​ท่าน​ ของ​อื่นๆ​บะฮ์คน​ฮา​ซอ​กับ
(” (14​ะลี​งอ​อะฮ์ขอ​ชี​กั้น​สกัด​การ​และ​ฐาน​หลัก​ทําลาย

ใคร​ไม่มี​กระทํานั้น​ได้​อะลี่​นที​ษมา​อุ​ปกป้อง​ การ​ว่า​กล่าว​ที่​ผู้​บรรดา​ใน​หนึ่ง​กัม เป็น​หะ​บิน​น ​มัรวา       
ว่า​เขา​คัดค้าน​ประท้วง​คน​มี​) เมื่อ​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​งอ​แช่​สาป​ทําการ​ได้​เขา​ก็ตาม​กระนั้น​  แต่​ะลี​งอ​กระทําอย่า​ได้

กล่าว​  เขา​ท่าน​แช่ง​สาป​ประณาม​พูด​จึง​ท่าน​ทําไม​ แล้ว​แล้ว​นี้​เช่น​ะลี​นอ​ท่า​กับ​เกี่ยว​เชื่อ​ความ​มี​ท่าน​เมื่อ
ะลี​งอ​แช่​สาป​ประนาม​การ​ด้วย​นอกจาก​มั่นคง​อาจ​ไม่​เรา​ของ​ปกครอง​การ​ : อํานาจ​ว่า​ตอบ

: ​ว่า​กล่าว​) ได้​.​(อ​น ​ดี​บิ​ลอา​มซัยนุ​มาิ​นอ​ ท่า​นี้​เรื่อง​กับ​เกี่ยว      

قال مروان: ما كان في القوم أدفع عن صاحبنا من صاحبكم - يعني عليا عن عثمان .

فقلت : ما بالكم تسبونه على المنابر؟!

قال : لا يسقيم الأمر إلا بذلك

กว่า​ไป​น) มาก​ษมา​อุ​ถึง​ (หมาย​เรา​ของ​หัวหน้า​ปกป้อง​ให้การ​ที่​ใคร​ไม่มี​ประชาชน​หมู่​ : “ใน​ว่า​กล่าว​ได้​รวานั​ม“
”(​ะลี​นอ​ท่า​ถึง​(หมาย​น ​ท่า​พวก​ของ​หัวหน้า

”?​หลาย​) ทั้ง์​าสน​รม​มบัร (ธร​มิ​บน​ท่าน​ประณาม​ด่า​จึง​ท่าน​พวก​ใด​เหตุ​ : “แล้ว​ว่า​กล่าว​จึง​ฉัน​นั้น​ดัง

(”  (15​นี้​ทําเช่น​ระ​การก​ด้วย​จาก​เสีย​ นอก​ได้​อยู่​หยัด​ยืน​อาจ​ไม่​เรา​ของ​ปกครอง​การ​ : “อํานาจ​ว่า​กล่าว​เขา

) แต่​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​ของ​ช่วง​โชติ​อัน​อดีต​และ​ใหญ่​มยิ่ง​ ควา​บริสุทธิ์​ความ​ใน​มั่น​เชื่อ​จะ​แม้​คน​บาง       
) และ​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​แช่ง​สาป​ประณาม​ด่า​จะ​ที่​พร้อม​ก็​ เขา​ไว้​เอา​ตน​ของ​สถานภาพ​และ​ตําแหน่ง​รักษา​จะ​ที่​เพื่อ

น​ท่า​ของ​หลาน​ลูก



ดําเนิน​คง​ยัง​) ท่าน​รัย​ฏบะฮ์ (คําปราศ​คุ​กล่าว​ที่​ขณะ​ฉัน​ของ​ : “พ่อ​ว่า​ซ กล่าว​อะซี​ดุล​อับ​มัร บิน​อุ       
 (ตาม​เขา​แช่ง​สาป​การ​และ​อะลี​วถึง​ล่า​การก​ของ​ช่วง​ถึง​มา​เมื่อ​กระทั่ง​ จน​เนื่อง​ต่อ​อย่าง​ตน​ของ​คําปราศรัย

​ไป​เปลี่ยน​ท่าน​ของ​สภาพ​ และ​ซีด​เหลือง​ท่าน​ของ​สีหน้า​ และ​ ขัดๆ​ติดๆ​พูด​ได้​) ท่าน​ชาม​เมือง​รัฐบาล​ของ​คําสั่ง
: ​ว่า​กล่าว​ ท่าน​นั้น​สิ่ง​ของ​สาเหตุ​กับ​เกี่ยว​ท่าน​ถาม​ได้​ฉัน

أ و قد فطنت لذلك- إن هؤلاء لو يعلمون من علي ما يعلمه أبوك- ما تبعنا منهم رجل

ที่​สิ่ง​ใน​อะลี​กับ​เกี่ยว​รู้​นั้น​เหล่า​คน​หาก​?  แท้จริง​) หรือ​ะลี​งอ​ขอ​ประเสริฐ​ (ความ​นั้น​สิ่ง​ใน​สงสัย​เจ้า“
(” (16​เรา​ตาม​ปฏิบัติ​เขา​พวก​จาก​ใด​คน​ไม่มี​ จะ​แล้ว​รู้​เจ้า​ของ​พ่อ

น​มัรวา​ลิ​อา​ของ​อํานาจ​และ​สถานะ​รักษา​เพื่อ​) ก็​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​งอ​แช่​สาป​และ​ประณาม​ด่า​ต้อง​เขา​พวก​ที่​เหตุผล      
ไว้​) เอา​รวานั​งม​ขอ​งศ์วาน​(ว

อิบน​) เมื่อ​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​ต่อ​ศัตรู​เป็น​ความ​ด้วย​ไป​เปี่ยม​เต็ม​ฮ์นั้น​ยะ​มัย​อุี​บน​หลาน​ลูก​ของ​หัวใจ      
: ​ว่า​กล่าว​ เขา​เถิด​เสีย​นี้​ทําเช่น​ระ​การก​ยุติ​ให้​ฮ์ว่า​ยะ​วิ​อา​มุ​เตือน​สได้​บา​อับุ

ما كنت لأفعل حتى ربو عليه الصغر وهرم فيه الكبر

ชรา​แก่​ก็​เรา​ของ​ผู้ใหญ่​พวก​และ​นี้​เช่น​คิด​ความ​กับ​ด้วย​ขึ้น​เติบโต​จะ​เรา​ของ​หลาน​ลูก​จนกว่า​นี้​ทําเช่น​จะ​ฉัน" 
(!" (17​นี้​เช่น​สภาพ​ใน​ลง

)​ 80 ปี​ว่า​กล่าว​ทัศนะ​ (บาง​ปี​สิบ​หก​ถึง​เนื่อง​ต่อ​ดําเนิน​) ได้​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​ด่าทอ​การ​และ​แช่ง​สาป​การ      
นักเทศ​บรรดา​ท่ามกลาง​ ใน​ษต่างๆ​ดี​ฮะ​รายงาน​การ​และ​เรียน​บท​ส) , ใน​ (มัจญ์ลิ​ชุม​ประ​ที่​) , ใน์​าสน​รม​มบัร (ธร​มิ​บน

ฮัจญาจ​หนึ่ง​ วัน​ว่า​กัน​กล่าว​ที่​ขั้น​ถึง​ผล​มี​ฮ์ และ​ยะ​วี​อา​มุ​ของ​สํานัก​ราช​ษใน​ดี​ฮะ​รายงาน​นัก​ฏีบ) และ​ (คอ​นา
กล่าว​ฮัจญาและ​ยัง​มา​หัน​ได้​” เขา​อิซัดี​ “บน​เผ่า​จาก​หนึ่ง​คน​ชาย​ตะคอก​ขู่​พูด​และ​รุนแรง​ความ​แสดง​ซุฟ ได้​ยู​บิน

ความ​งาม​คุณ​มี​ที่​ชน​กลุ่ม​คือ​ เรา​เลย​นี้​เช่น​ท่าที​ด้วย​เรา​กับ​คุย​พูด​อย่า​ ท่าน​ย!​นํา) เอ๋​ร (ผู้​อะมี​ :  "โอ้​ว่า
ใคร​ ถ้า​คือ​ก็​เรา​ของ​ดี​ความ​งาม​คุณ​ใน​ : หนึ่ง​ว่า​ตอบ​กล่าว​ เขา​เขา​ของ​ดี​ความ​งาม​คุณ​ถึง​ถาม​  ฮัจญาจได้​ต่างๆ​ดี

หาก​! ถ้า​ไม่​) หรือ​ะลี​มอ​ (อิมา​ร๊อบ​ตุู​อบ​รัก​ เขา​ว่า​ก่อน​เขา​ถาม​จะ​ เรา​เรา​ของ​หญิง​ผู้​กับ​แต่งงาน​จะ​ที่​ต้องการ
 ควา​ขาด​เด็ด​อย่าง​เขา​กับ​ญาติ​ผูก​ไม่​จะ​ เรา​น้อย​เล็ก​เพียง​แม้​ร๊อบ​ตุู​อบ​ต่อ​ผูกพัน​รัก​ความ​มี​นั้น​ผู้​เขา

ที่​ใคร​ไม่มี​เรา​ของ​เผ่า​ ใน​ว่า​ที่​ขั้น​ถึง​มาก​มี​ะลี​งอ​ขอ​ครอบครัว​ต่อ​มี​เรา​ที่​ศัตรู​เป็น​ความ​และ​ชัง​มเกลียด
เผ่า​จาก​ใด​บุคคล​หนึ่ง​บุคคล​กับ​กล่าว​ใคร​มี​หาก​ฮ์ และ​ฟาฏิมะ​ชื่อ​ที่​ลูกสาว​มี​หรือ​น ​ฮุเซ​ หรือ​ซัน​ฮะ​ว่า​มีชื่อ

(” (18​ที​ทัน​ใน​ด้วย​ะลี​งอ​ขอ​หลาน​ลูก​ชัง​เกลียด​จะ​ก็​ เขา​อะลี​ชัง​เกลียด​ จง​ว่า​เรา​ของ

คุณ​ปฏิเสธ​การ​) และ​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​ของ​ประเสริฐ​ความ​ปิดบัง​การ​ฮ์ใน​ยะ​มัย​อุี​บน​ของ​กราน​ยืน​การ​ของ​ผล​ด้วย     
ชรา​คน​ของ​หัวใจ​ใน​อยู่​) ซึมซับ​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​แช่ง​สาป​การ​และ​ประณาม​ด่า​การ​ทําให้​น ​ท่า​ ของ​ต่างๆ​ดี​ความ​งาม

ด้าน​ทาง​บังคับ​หน้าที่​เป็น​ถือว่า​คน​บาง​ฮ์) และ​นะ​ฮับ (ซุน​สตะ​มุ​คือ​มัน​ถือว่า​เขา​พวก​ที่​ขั้น​ถึง​หนุ่ม​คน​และ
ด่า​การ​ยุติ​จะ​ที่​ใจ​ตัดสิน​ได้​เขา​หนึ่ง​ วัน​ครอง​ปก​การ​อํานาจ​สู่​ขึ้น​ซได้​อะซี​ดุล​อับ​มัร บิน​อุ​ เมื่อ​รม​ธร​จริย



ยะ​มัย​อุี​บน​) โดย​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​ต่อ​ชัง​เกลียด​คิด​ความ​ฝัง​ปลูก​ถูก​ที่​) ประชาชน​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​ประณาม
”​) แล้ว​ลาม​อิส​แห่ง​ฉบับ​ฮ์ (แบบ​นะ​ซุน​ละทิ้ง​ซ) ได้​อะซี​ดุล​อับ​มัร บิน​ (อุ​เขา“ «ترك السنة» : ​ว่า​กล่าว​ฮ์ก็ได้

((19

สุภาพ​เป็น​ความ​ไร้​ ที่​ต่างๆ​แผนการ​ว่า​พยาน​สักขี​เป็น​ได้​อิสลาม​ของ​ประวัติศาสตร์​ หน้า​ตาม​ก็​กระนั้น​แต่     
ใน​ผล​ให้​ได้​เขา​พวก​ของ​หย่อน​หยุด​ไม่​อย่าง​เนื่อง​ต่อ​อย่าง​พยายาม​ความ​และ​เหลว​ล้ม​ฮ์ได้​ยะ​มัย​อุี​บน​ของ​บุรุษ

​วัน​ทุก​ขึ้น​มาก​ประกาย​เปล่ง​แสง​ฉาย​ได้​ท่าน​ของ​หลาน​ลูก​) และ​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​ของ​ประเสริฐ​ความ​ และ​กัน​กลับ​ทาง
​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​ต่อ​มี​ที่​รัก​ความ​และ​สถานภาพ​ทําให้​สามารถ​ไม่​แต่​เพียง​ไม่​ศัตรู​ของ​ปฏิเสธ​การ​และ​กราน​ยืน​การ

พวก​ทําให้​สาเหตุ​เป็น​กลับ​ข้าม​กัน​ตรง​ทาง​ ใน​น้อย​แม้แต่​เลย​ได้​อยู่​ตื่น​ที่​หลาย​ทั้ง​หัวใจ​จาก​ไป​ลง​น้อย​) ลด​(อ.
ภาพ​สถานะ​และ​บุคลิกภาพ​กับ​เกี่ยว​ตัดสิน​ได้​ และ​ขึ้น​ยิ่ง​) มาก​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​กับ​เกี่ยว​ค้นคว้า​ศึกษา​เขา

ซุเบริ​ลอฮ์ อิบน​ดุล​อับ​ของ​หลาน​เป็น​รซึ่ง​มิ​อาุ​อิบน​ว่า​กระทั่ง​ จน​ต่างๆ​ราว​เรื่อง​จาก​ห่าง​ออก​โดย​ท่าน​ของ
: ​ว่า​ตน​ของ​ลูกชาย​ต่อ​เสีย​สั่ง​กล่าว​) ได้​ (อ.์​ยติั​ลบ​ะฮ์ลุ​งอ​ขอ​ศัตรู​เป็น​ซึ่ง

لا تذكر يا بني عليا إلا بخر ، فإن بني أمية لعنوه على منابرهم ثمانن سنة ، فلم زده الله بذلك إلا رفعة

แช่ง​สาป​ทําการ​ฮ์ได้​ยะ​มัย​อุี​บน​แท้จริง​ เพราะ​งาม​ดี​ความ​จาก​เสีย​นอก​อะลี​ถึง​กล่าว​ได้​! อย่า​พ่อ​ของ​รัก​ลูก​โอ้“
ท่าน​แก่​ใด​สิ่ง​เพิ่มพูน​ทรง​มิได้​อัลลอฮ์ก็​ แต่​ปี​สิบ​แปด​ถึง​เวลา​เป็น​เขา​พวก​) ของ์​าสน​รม​มบัร (ธร​มิ​บน​ท่าน

(” (20​รติ​เกีย​ยก​การ​นอกจาก​นั้น​สิ่ง​ด้วย

) และ​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​ต่อ​อคติ​มี​และ​ทิฐิ​มี​ที่​ผู้​ ยิ่ง​ว่า​ ที่​นี้​ข้อ​จริง​ความ​ถึง​เห็น​ก็ได้​เรา​นี้​วัน      
 แต่​ใด​เพียง​มาก​ท่าน​ของ​เกียรติ​ทําลาย​และ​ลบหลู่​จะ​ที่​ (ซ็อลฯ) พยายาม​ศาสดา​ท่าน​)ของ​ (อ.์​ยติั​ลบ​อะฮ์ลุ

ได้​จะ​ก็​ธรรม​เป็น​หัวใจ​มี​ที่​หลาย​ทั้ง​ผู้คน​ โดยที่​ข้าม​กัน​ตรง​เป็น​กลาย​กลับ​เขา​พวก​ทําของ​ระ​การก​ของ​ผลลัพธ์
ประเสริฐ​ความ​และ​เกียรติ​ใน​จํานน​ยอม​ต้อง​ก็​ที่สุด​ท้าย​และ​ประวัติศาสตร์​ทาง​จริง​เท็จ​ข้อ​ตรวจ​ศึกษา​มา​หัน​จะ

น้ั​ล่าน​เห​ท่าน​ของ
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